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Warning!

carrycot





WAŻNE! PRZED UŻYCIEM 
NALEŻY DOKŁADNIE ZAPOZNAJ 
SIĘ Z NINIEJSZĄ INSTRUKCJĄ 
OBSŁUGI. INSTRUKCJĘ 
NALEŻY PRZECHOWYWAĆ W 
BEZPIECZNYM MIEJSCU.

Nigdy nie zostawiaj dziecka w 
wózku bez opieki.

OSTRZEŻENIA

PL

Przed użyciem upewnij się, że 
wszystkie urządzenia blokujące są 



sprawne.
Jakiekolwiek obciążenie 
powieszone na rączkę, tył oparcia 
lub boki wózka może zaburzać 
jego równowagę.
Nie zaleca się korzystania z 
dodatkowego materaca w gondoli 
i spacerówce.
Gondola jest odpowiednia 
dla dziecka, które nie może 
samodzielnie siedzieć, przewracać 
się i poruszać się na rękach i 
kolanach. Maksymalna waga 
dziecka — 9 kg (dotyczy gondoli).
Zaleca się montowanie gondoli na 
stelaż w taki sposób aby dziecko 
było zwrócone w stronę osoby 
prowadzącej wózek.

Wózek nie jest przystosowany do 
pchania go podczas biegania oraz 
jazdy na rolkach.
Nie pozwalaj dziecku bawić się 
wózkiem.
Podczas składania lub rozkładania 
wózka, upewnij się że dziecko jest 
w bezpiecznej odległości.
Sprawdź, czy urządzenia 
mocujące gondolę są prawidłowo 
zamocowane przed użyciem.
Nie używaj wózka na 
podwyższeniach.
Używaj tylko na twardej, poziomej i 
suchej powierzchni.
Nie pozwól innym dzieciom bawić 
się bez opieki osób dorosłych w 



pobliżu wózka.
Nie używaj wózka, jeśli jakaś jego 
część jest zepsuta, rozdarta lub jej 
brakuje.
Nie pozostawiaj w gondoli 
przedmiotów, które mogą 
stanowić ryzyko uduszenia, takich 
jak pluszaki, poduszki czy luźne 
przedmioty.
Proszę trzymać gondolę z dala 
od wszystkiego co mogłoby 
spowodować uduszenie, takich jak 
sznurki, linki od żaluzji lub sznury 
od zasłon.
Zwróć uwagę na temperaturę, 
aby uniknąć przegrzania. Upewnij 
się, że temperatura otoczenia 
oraz ubranie dziecka zapewniają 

mu komfort ( ani za zimno, ani za 
gorąco).
Możesz skonsultować się z 
lekarzem, w celu uzyskania 
informacji na temat 
bezpieczeństwa dziecka podczas 
snu.
Zawsze bądź świadomy otoczenia 
podczas noszenia dziecka w 
gondoli. Zwracaj uwagę na 
ryzyko urazu dziecka w wyniku 
przypadkowego uderzenia, 
podczas ustawiania produktu na 
podłodze, lub przemieszczania się 
przez drzwi.
W razie błędów lub nieporozumień 
— prosimy skorzystać z angielskiej 
wersji instrukcji.



Uwaga
Przed użyciem wózka należy dokładnie zapoznać się i 
przestrzegać instrukcji obsługi.

W przypadku nieprzestrzegania instrukcji Twoje dziecko może 
być narażone na niebezpieczeństwo.

Ten wózek jest przeznaczony do przewożenia maksymalnie 
dwojga dzieci jednocześnie.

Wózek jest przeznaczony do użytku z jednym dzieckiem na 
gondolę.

Wózka nie należy używać do przewożenia większej ilości dzieci. 
Wózek jest przeznaczony wyłącznie dla jednego dziecka w 
odpowiednim wieku i wadze.

Surowo zabrania się pozostawiania wózka z dzieckiem na 
pochyłych powierzchniach, nawet przy zablokowanym hamulcu.

Zabrania się schodzenia / wchodzenia po schodach, gdy dziecko 
jest w wózku.

Gdy wyjmujesz dziecko z wózka lub je do niego wkładasz, 
pamiętaj o zablokowaniu hamulców.

Zabrania się używania wózka , gdy którykolwiek z jego 
elementów jest uszkodzony lub niesprawny.

Przed montażem upewnij się, że wózek i jego komponenty są 
sprawne; w przypadku wykrycia nieprawidłowośći nie wolno go 
używać.

Podczas regulacji wózka upewnij się, że jego ruchome elementy 
nie dotykają ciała dziecka.

Każde obciążenie rączki / oparcia siedzenia / lub boków wózka 
wpływa na stabilność pojazdu.

Nadmierna waga może spowodować wystąpienie 

niebezpiecznej niestabilności.

Używaj wyłącznie akcesoriów zatwierdzonych przez producenta.

Używaj tylko zalecanych części zamiennych lub dostarczonych 
przez producenta / dystrybutora.

Zabrania się jazdy wózkiem po schodach.

Wózek należy przechowywać w miejscu niedostępnym dla 
dzieci.

Nie umieszczaj gondoli w pobliżu otwartego ognia lub innego 
źródła silnego ciepła.

Uchwyty i spód gondoli powinny być regularnie sprawdzane pod 
kątem oznak uszkodzenia i zużycia.

Przed przenoszeniem lub podnoszeniem upewnij się, że uchwyty 
znajdują się we właściwej pozycji użytkowania.

Głowa dziecka w gondoli nigdy nie powinna znajdować się niżej 
niż ciało dziecka. 

Serwisowanie i czyszczenie
Prosimy upewnić się, że wózek jest czysty i suchy, zarówno jego 
poszycie, jak i rama. W przypadku zabrudzenia lub zamoczenia 
należy go niezwłocznie wytrzeć, zwłaszcza metalowe elementy.
Unikaj kontaktu z brudem, piaskiem i kurzem. Należy pamiętać, 
że zaniedbanie tych kroków może doprowadzić do częściowej 
lub całkowitej awarii produktu.



Do czyszczenia poszycia wózka użyj wilgotnej ściereczki lub 
szczotki z łagodnym detergentem. Długotrwała ekspozycja 
na słońce może powodować blaknięcie materiałów i tkanin.
Regularnie sprawdzaj stan kół i usuwaj z nich zabrudzenia. 

Po czyszczeniu upewnij się, że są suche i przetrzyj metalowe 
części suchą ściereczką. Okresowo zdejmuj koła z ramy i usuwaj 
z osi wszelkie zabrudzenia oraz piasek. Nie zanurzaj łożysk kół w 
wodzie. Do czyszczenia kół używaj szczotki i wody.

Pamiętaj, że długotrwała ekspozycja na słońce może wpłynąć 
na kolor wózka.

Rozszerzona gwarancja anex
Ważność: 2 lata + 1 rok.

Obowiązkowy warunek: 1 dodatkowy rok gwarancji udzielany 
tylko w przypadku rejestracji produktu anexbaby.com.

Zasady i warunki gwarancji
Gwarancja Anex obowiązuje pierwotnego nabywcę od daty 
zakupu, obejmuje wady produkcyjne lub materiałowe, w oparciu 
o normalne użytkowanie i pod warunkiem przestrzegania 
niniejszych instrukcji.

Gwarancja Anex nie obejmuje nieautoryzowanych nabywców 
produktu przeznaczonego do odsprzedaży ani nabywców, którzy 
zamierzają używać tego produktu do celów komercyjnych, takich 
jak wynajem produktu innym osobom.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje szkód lub wydatków 
związanych z wadami spowodowanymi przez niewłaściwe 
użytkowanie, konserwacją lub przechowywaniem produktu 
Anex jak określono w instrukcjach lub innych materiałach 
opakowaniowych produktu. Gwarancja nie obejmuje również 
produktu, który został zmieniony lub zmodyfikowany w stosunku 

do specyfikacji fabrycznej.

Gwarancja ma zastosowanie tylko wtedy, gdy produkt został 
zakupiony u autoryzowanego sprzedawcy i gdy dostarczono 
prawidłowo wypełnioną rejestrację gwarancyjną i oryginalny 
dowód zakupu.

PROSIMY O ZACHOWANIE DOWODU ZAKUPU W CELU USŁUG 
GWARANCYJNYCH.

Jeśli otrzymasz wózek Anex w prezencie, poproś o paragon, 
ponieważ nie możemy zapewnić serwisu gwarancyjnego bez 
dowodu zakupu.

Wszelkie reklamacje dotyczące awarii produktów należy 
kierować do Sprzedawcy lub przez wypełnienie formularza 
online zawierającego szczegółowe informacje na oficjalnej 
stronie internetowej Anex w zakładce Obsługa Klienta.

Naprawę gwarancyjną wykonuje producent, autoryzowany 
serwis lub autoryzowany przedstawiciel.

Okres gwarancji wydłuża się odpowiednio do czasu naprawy.

Podmiot udzielający gwarancji określa sposoby naprawy wózka.

Konieczne jest dostarczenie czystego produktu w razie 
korzystania z usług serwisowych.

W przypadku zgubienia karty gwarancyjnej prosimy o kontakt z 
zespołem serwisowym Anex w celu wykorzystania danych, które 
podałeś podczas rejestracji gwarancji online.

Gwarancja Anex jest ważna i wykonalna tylko w kraju, w którym 
zakupiono produkt.

W przypadku wymiany gwarancyjnej firma zastrzega sobie 
prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjnych w działaniu 
produktu bez uprzedniego powiadomienia o ulepszeniach.

Anex dostarczy części zamienne lub przeprowadzi naprawy 



zgodnie z ustaleniami producenta.

Anex zastrzega sobie prawo do wymiany części na nowsze 
modele, ponieważ produkt jest ulepszany w miarę upływu czasu.

Gwarancji nie podlega
Uszkodzenie spowodowane zwykłym zużyciem, takich jak zużyte 
koła i tkaniny podczas codziennego użytkowania, zarysowania 
ramy i naturalnie odbarwionych materiałów w czasie lub w 
wyniku niezastosowania się do instrukcji konserwacji.

Uszkodzeń lub napraw wykonywanych przez nieautoryzowane 
salony sprzedażowe.

Usterek spowodowanych nieprzestrzeganiem instrukcji obsługi, 
filmów instruktażowych lub innych wytycznych firmy Anex.

Uszkodzeń wykonanych przez klienta lub inną osobę (sęki 
uszkodzone mechanicznie, pęknięcia, wgniecenia, odkształcenia 
spowodowane siłą).

Kół które zostały uszkodzone lub przebite w wyniku działań 

mechanicznych lub naturalnego zużycia.

Za szkody spowodowane klęskami żywiołowymi, zjawiskami 
naturalnymi, katastrofami spowodowanymi przez człowieka, 
działaniami wojennymi oraz innymi okolicznościami siły wyższej.

W przypadku uszkodzenia produktu podczas transportu 
(samochód , samolot, itd.)

W przypadku korzystania z akcesoriów, części, które nie zostały 
wyprodukowane przez firmę Anex.

W przypadku odkształceń materiału tekstylnego.

Luzów na stelażu wynikających ze zluzowania nitów przez 
bujanie wózka na boki.



PL

Model i nazwa wyrobu

Dane nabywcy (firma lub osoba prywatna)

Dane sprzedawcy

Cena zakupu

Zapoznałam / zapoznałem się i akceptuję warunki obsługi gwarancyjnej

Podpis sprzedawcy

Miejsce na pieczątkę lub podpis sprzedawcy

Karta gwarancyjna №

Podpis nabywcy

Data sprzedaży 20

Usługa gwarancyjna № 1 Usługa gwarancyjna № 2

Rodzaj uszkodzenia Rodzaj uszkodzenia

Podpis serwisanta i pieczątka firmowa Podpis serwisanta i pieczątka firmowa

Data otrzymania Data otrzymania20

Data wydania Data wydania20

Okres gwarancji        miesięce od daty sprzedaży
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Check for the most recent manuals on our 
website: anexbaby.com

The information is subject to change without 
notice. Anex shall not be liable for technical 
errors or omissions contained in this manual. 
The purchased product may differ from the 
product as described in this manual.

AVALEX PTE. LTD.
114 Lavender Street, #08-58/59
CT Hub 2, Singapore 338729
+65 6518 9722
office@anexbaby.com

Importer and Economic Operator in the EU: 
IDEO GROUP SPOLKA Z O. O. 
Address: Al. Solidarnosci 117 lok. 207, 
00-140 Warsaw, Poland 
office@anexbaby.com
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